SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6/.243 - Type: R35

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes
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Product no.: EU2008300

Mfr. No.: 3000078

Diameter (in): 0.243

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786

Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL Geschosssetzstempel Kaliber 6,0/.243 Typ: R35

English: Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead Caliber 6/.243 Type: R35

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,0/.243 Tipo: R35
Francais: Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,0/.243 Type: R35

Italiano: Manuale di Sicurezza per TRIEBEL Seaterhead Calibro 6,0/.243 Tipo: R35

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,0/.243 Typ: R35

Suomi: TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kayttdohje

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,0/.243 Typ: R35

Cesky: Navod k pouziti pro TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,0/.243 Type: R35



Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 6,0/.243 Typ: R35

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen beim Laden von Geschossen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in der Bedienungsanleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Geschosssetzstempel arbeiten.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Geschosssetzstempel gelangen.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Geschosse und Materialien gemafR der Bedienungsanleitung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
2. Installation:
® Montieren Sie den Geschosssetzstempel gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile sicher befestigt sind.
3. Verwendung:
® Platzieren Sie das Geschoss in die vorgesehenen Halterungen.
® Betétigen Sie den Geschosssetzstempel gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
® Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und andere Korperteile nicht im Gefahrenbereich sind.
4. Nach der Benutzung:
® Reinigen Sie den Geschosssetzstempel nach jedem Gebrauch.
® Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien recycelt oder umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit Ihres Produkts stehen lhnen die entsprechenden
Kontaktstellen zur Verfigung. Bitte konsultieren Sie die Bedienungsanleitung oder die Website des Herstellers fur
weitere Details.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUVerordnung tber die allgemeine
Produktsicherheit entsprechen. Ihre Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 6/.243 Type: R35

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 6/.243 Type: R35. This product is designed for safe and
efficient use with Seater and BenchRestSeaters from Triebel. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the Seaterhead.

Ensure that the work area is wellventilated and free of flammable materials.

Do not exceed the recommended load limits for the Seaterhead.

Avoid using the product if you are tired or under the influence of substances that impair your judgment.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Unpack the TRIEBEL Seaterhead and check for any visible damage.

Ensure that all parts are included as per the product manual.

Securely attach the Seaterhead to the reloading press according to the manual instructions.

Adjust the height and position of the Seaterhead to ensure proper alignment with the reloading tools.

2. Usage

Before use, ensure that the Seaterhead is clean and free of debris.

Set the desired caliber and ensure that the correct bushings are in place.
Carefully follow the reloading process as outlined in the manual.

Monitor the operation closely to ensure safe and effective performance.
After use, clean the Seaterhead to maintain its functionality.

Disposal Instructions

® Dispose of the TRIEBEL Seaterhead according to local regulations for electronic and nonfood products.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any further inquiries or support regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the product manual or
contact the manufacturer directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
TRIEBEL Seaterhead Calibre 6,0/.243 Tipo: R35

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Al utilizar este producto, es importante seguir las directrices de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas y como instalar y usar correctamente el Seaterhead.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el Seaterhead solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si observas algun dafio, deja de usar el producto de inmediato.

Siempre utiliza equipo de proteccion personal adecuado durante la manipulacién y el uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Seaterhead en un entorno bien ventilado.

No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones técnicas.
Asegurate de que todas las conexiones estén seguras antes de usar.
No utilices el Seaterhead si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.
Mantén el area de trabajo ordenada y libre de obstaculos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y seca antes de comenzar.
® Coloca el Seaterhead en el equipo compatible, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Verifica que todas las piezas estén correctamente ensambladas y aseguradas.
2. Uso:
® Ajusta el Seaterhead segun las especificaciones del fabricante.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno controlado antes de usarlo en condiciones
normales.
® Siempre sigue las instrucciones del manual del equipo con el que se utiliza el Seaterhead.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
® Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el Seaterhead, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos.
® No deseches el producto en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacion sobre el uso seguro del TRIEBEL Seaterhead, consulta el manual
del producto o contacta al fabricante a través de su punto de contacto en la UE.



Conclusion

El cumplimiento de estas directrices de seguridad es esencial para garantizar un uso seguro y efectivo del TRIEBEL
Seaterhead. Tu seguridad es nuestra prioridad, y te animamos a que sigas estas instrucciones cuidadosamente. Si
encuentras un producto defectuoso o inseguro, repértalo a las autoridades correspondientes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.






Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 6,0/.243 Type: R35

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead, un accessoire de haute qualité congu pour les sieges avec crimp et les
sieges BenchRest de Triebel. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation
correcte et sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le Seaterhead.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le Seaterhead est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Ne laissez pas le produit & la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état du Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de probleme ou de doute sur I'utilisation du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du Seaterhead pour éviter les blessures aux
yeux.
Utilisez le Seaterhead uniqguement avec des équipements compatibles et approuvés.
Evitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.
Ne forcez pas le Seaterhead lors de son utilisation ; cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que le Seaterhead est propre avant l'installation.
* Fixez le Seaterhead a I'équipement approprié en suivant les instructions fournies dans le manuel.
® Vérifiez que le Seaterhead est solidement fixé avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation :
® Utilisez le Seaterhead selon les spécifications du fabricant.

* Ne dépassez pas les limites de capacité du produit.
® Aprés utilisation, nettoyez le Seaterhead pour assurer sa longévité.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le Seaterhead avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des équipements techniques.

® Sjle produit est endommagé ou inutilisable, assurezvous de le disposer de maniere responsable afin de
minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de

I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a portée de main pour
faciliter le processus.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le TRIEBEL Seaterhead en toute confiance. Votre sécurité
est notre priorité. Si vous avez des questions ou des préoccupations, n‘hésitez pas a demander de l'aide.






Manuale di Sicurezza per TRIEBEL Seaterhead Calibro
6,0/.243 Tipo: R35

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni ottimali e
sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questo manuale per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti, interrompere immediatamente I'uso e contattare il supporto.
Seguire tutte le istruzioni fornite nel manuale per un uso sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante 'uso del Seaterhead.

Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Assicurarsi che il Seaterhead sia fissato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Non utilizzare il Seaterhead se si & sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.
Seguire le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Posizionare il Seaterhead su una superficie stabile e piana.
® Fissare il Seaterhead al banco di lavoro utilizzando le viti fornite.
® Assicurarsi che il Seaterhead sia allineato correttamente e ben saldo.

2. Uso:
® Caricare il Seaterhead con il calibro corretto (.243).
® Regolare la crimpatura secondo le specifiche richieste.
® Eseguire un test di funzionamento prima di procedere con l'uso regolare.
°

Seguire le istruzioni per la regolazione della profondita di caricamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Contattare il servizio di raccolta dei rifiuti locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, € possibile contattare il punto di contatto dell'UE
per ulteriori informazioni e supporto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del TRIEBEL Seaterhead. In
caso di dubbi o domande, consultare il manuale o contattare il supporto. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,0/.243 Typ: R35

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Ten produkt jest zaprojektowany z mysla o precyzyjnym formatowaniu
szyjki nabojowej. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami dotyczacymi bezpieczeristwa i uzytkowania.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny Seaterhead, aby unikna¢ uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i obstugi Seaterhead.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi cze$ciami podczas uzytkowania.
Nie uzywaj Seaterhead, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z Seaterhead bez nadzoru dorostych.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i suche przed rozpoczeciem instalaciji.
® Zamontuj Seaterhead na odpowiednim narzedziu zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy Seaterhead jest prawidtowo zamocowany i stabilny przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj Seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem — do formatowania szyjki nabojowej kal. 6,0/.243.
® Monitoruj proces i zatrzymaj sie w przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci.
® Po zakonczeniu pracy, oczys¢ Seaterhead z resztek materiatu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj Seaterhead do ogolnych Smieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji o bezpiecznej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy TRIEBEL lub odwiedz naszg strone internetows,.

Dziekujemy za wybor TRIEBEL Seaterhead. Dbaj o0 swoje bezpieczenstwo i ciesz sie precyzyjnym formatowaniem
nabojow!



TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead
Kayttoohje

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterheads tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesté. On tarkeda lukea tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain yhdessé suositeltujen lisdvarusteiden kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.
Noudata kaikkia kayttdohjeita ja varoituksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Kaynnista laite vasta, kun se on asennettu oikein.
® Seuraa kayttdohjeita tarkasti.
[ ]
[ ]

Al4 ylita suositeltuja kayttdarvoja tai rajoja.
Pida laite puhtaana ja huolehdi sen kunnossapidosta sdanndllisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen ja maaraysten mukaan.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierrata mahdolliset osat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,0/.243 Typ: R35

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad fér att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstélla séker anvandning och prestanda, vanligen I&s noggrant igenom
dessa sakerhetsinstruktioner innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet &r av storsta vikt. Se till att alltid folja dessa riktlinjer for att minimera risker.
Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet som beskrivs i manualen.

Vid onlinekop, séakerstéll att séljaren foljer EU:s sékerhetsstandarder.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Seaterheads.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Kontrollera att Seaterhead ar korrekt installerad innan du anvénder den.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

Om du upptacker nagra ovanliga ljud eller vibrationer under anvandning, stang av produkten omedelbart och
kontrollera den for problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

® | &s manualen noggrant innan installation.
® Fast Seaterhead pa det avsedda verktyget enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

Anvédndning:

Folj alltid tillverkarens anvisningar for hur produkten ska anvéndas.
Anvand produkten i en valventilerad miljo.
Hall handerna borta fran rorliga delar under anvandning.

[ ]
°
°
® Efter anvandning, rengor produkten noggrant for att férlanga livslangden.

Avfallshantering

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet dar det &r mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

® For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt eller besok EU:s Safety

Gateplattform for att fa information om eventuella aterkallelser eller sékerhetsuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti pro TRIEBEL SEATERHEADS
TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,0/.243 Type: R35

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je ur€en pro pouziti s Crimp a BenchRestSeaters
od spolecnosti Triebel. Tento navod obsahuje dlezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani vyrobku,
abyste zajistili jeho spravné a bezpecné pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému tcelu.

Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte vyrobce.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a Cisty.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu €i drog.
Dbejte na to, aby se vyrobek nedostal do kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami.
PFi pouzivani vyrobku dodrzujte doporu¢ené postupy a techniky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné komponenty pro instalaci.

Pevné pripevnéte Seaterhead k odpovidajicimu zafizeni podle pokynd vyrobce.
Ujistéte se, Ze je Seaterhead bezpecné zajistén a Ze neni volny.

PFed pouzitim provedte testovaci sezeni pro ovéreni spravné funkénosti.

PFi sezeni dodrzujte doporucenou rychlost a tlak.

aprpLdRE

Pokyny pro likvidaci
® \/yrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci obalovych materialdl, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na vyrobce. VSechny vyrobky musi mit
kontaktni Udaje v ramci EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani TRIEBEL Seaterhead. Dékujeme za vasi
pozornost k témto bezpeénostnim pokyntim a prejeme vam Uspésné pouzivani nadeho vyrobku.



